
 

Пословицы  

 

1. Њарəм наңк, њарəм хөԓ кӑрщат хө. 

Њарəм наңк, њарəм хөԓ кӑрщат нє. 

Перевод: С вытянутую лиственницу высотой мужчина. 

С вытянутую лиственницу высотой женщина.  

 

(Так говорят о стройных молодых людях) 

 

2. Хўвəн йўхəмсы… 

Перевод:  Давно одеревенел…  

 

(Так говорят о человеке, потерявшем интерес к жизни, ставшем 

безразличным к людям) 

 

3. Хотԓəн, пӑсанəԓəн воњщəмут и сємийэ па ӑнтəм. Ԓўв муй хот ухəԓа, 

муй хот павəрта ԓўңəн йирыйəԓса. 

 

Перевод:  В доме, на столе ни одной ягодки нет. Его (её) к кольям чума, 

бревну дома привязывали летом что ли? 

 


